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ARKOSLIGHT



-

The Home of Light is the place which houses our essence La Casa della Luce ¢ il luogo che ospita la no essenza ed
and expresses our principles through an elegant and esprime i nostri principi mediante un’architettura moderna,
minimalist modern architecture. The designer, Francesc Rifé, elegante e minimalista. Il progettista, Francesc Rifé, e
and the architect, Victor Garcia, did not have the slightest I'architetto, Victro Garcia, non hanno avuto dubbi al momento ' l
hesitation in giving it a sober and timeless aesthetic where di dotarlo di un’estetica sobria e atemporale, nella quale la
artificial and natural light coexist in balance. luce artificiale e quella naturale convivono in equilibrio.
i hich the space conveys generates the La serenita che trasmette lo spazio genera il benessere

work environment. At the same necessario per F'ambiente di lavoro. Allo stesso tempo, la

on with the exhibition space is natural, transizione allo spazio espositivo & naturale, giacché cede il

g to creative inspiration through o ducts. ~ passo all'ispirazione creativa mediante i nostri prodotti.

ergy is embodied in an infrastructure that is4 ostra e rime in un'infrastruttura che si rinnova

3ar after year. For that reason, Arkoslight is committ one, Arkoslight punta su una casa

a household which grows together with the vision of t ! 3

~ company: avant-garde, sustainable and innovative.

Le Foyer de la Lumiére est le lieu qui héberge notre essen

exprime nos principes a travers une architecture moder

inimaliste. Francesc Rifé, le designer, et

itecte, n‘ont pas hésité a le doter d'une
P ol lumiére artificielle et

, dem
etik zu verleihen, in
einem ausgewogenen

le bienétre requi
| : ermittelt, sorgt fur das nétige
. Gleichzeitig ist der Ubergang in
‘nattirlich und gibt den Weg frei fiir

piration’c ‘Unsere Produkte.

=nergie &uBert sich in einer Infrastruktur, die Jahr fur
; diesem Grund setzt Arkoslight auf ein
Internehmens wachst:



of technical lighting
undamental element
synthesised in

ony with the space.

S a company - -manufacture

in life. For that reason, this philosophy i
luminaires which coexist in perfect harm
Light is an essential element which influences architecture by
defining volumes, visual appeal and textures. We want to go
so much further, fostering sensations and emotions so that
lighting becomes a dialogue between people and whatever
happens in the spaces they inhabit. ;
From the very first outlines, our luminaires are designed
as witnesses to the passing of time, accompanying people

ielives

: 3
™ x5 __ throughout-the i
iAot M0 :. —

En tant qu’entreprise productrlce d' eclall'agefé‘chmque-peu:_ b
Iarchitecture, Arkoslight voit la lumiére #omme un élément
fondamental de la vie. C’est pourguoi nous synthétisons cette
philosophie dans des luminaires qui sont en parfait accord
avec l'espace. |

La lumiére est un élément essentiel avec une incidence sur
I'architecture : elle définit les volumes, les assemblages et les
textures. Nous souhaitons aller bien au-dela de la promotion
des sensations et émotions, pour faire de I'éclairage un
dialogue entre les personnes et ce qui surwent dans les
espaces gu’ils habitent.

Des les premiers traits de conception, nos luminaires

della vita. Per questa ragiofiersintetizziamo tale filosofia in
apparecchi di illuminazione che possono convivere in perfetta
armonia con lo spazio. |

ecchi di illuminazione sono concepiti fin dai
e testimoni del passare del tempo, per
persone lungo tutta la loro vita.

n%keuchten aIs
h sein Leben beg

—I;JEUMINACION TECNICA PARA'L

-~ ENTIENDE LA LUZ COMO UN ELEMENT.Q 5 Y
* _ FUNDAMENTAL EN LA VIDA. POR ELLO, YR B
~ SINTETIZAMOS ESTA FILOSOFIA EN LLfM|NARIAS . 7 & EWhe
2 ~QUE.CONVIVAN EN PERFECTA CO§ I\RAXNGIA e e 5

CON EL/ESPACIO. o Ty
%.A LUZ'ES UN ELEMENTO ES:E,rJ'd[\ UE INGIDEZ & ' &%
~EN LA ARQUITECTURA DEFINIENDO VOLUMENES,
ENGUENTROS Y TEXTURAS: QUEREMOS LLEGAR

MUCHO MAS ALLA PROMOVIENDO SENSACIONES -

Y EMOCIONES PARA -QUE LA ILUMINACION SEA

EL DIALOGO ENTRE'LAS PERSONAS Y LO QUE

SUCEDE EN LOS ESPACIOS QUE HABITAN.

DESDE LOS PRIMEROS TRAZOS, NUESTRAS

LUMINARIAS SE CONCIBEN COMO TESTIGOS

DEL PASO DEL TIEMPO ACOMPANANDO A LAS
PERSONAS DURANTE TODA SU VIDA.




Design
Culture

HEMOS LOGRADO DESARROLLAR UN
LENGUAJE DE DISENO UNICO QUE
AUNA LA INNOVACION TECNOLOGICA
CON NUESTRO “SAVOIR FAIRE”.

CADA LUMINARIA QUE SE PRODUCE
EN NUESTRAS INSTALACIONES
REFLEJA LA CUIDADOSA ATENCION

AL MINIMO DETALLE.

NUESTRA IDIOSINCRASIA IMPREGNA
EL PRODUCTO EN CADA UNA DE SUS
FASES ALCANZANDO ATEMPORALIDAD
Y EXCELENCIA EN CADA UNO DE
ELLOS. COMO RESULTADO, ARKOSLIGHT
CONCIBE UN FUTURO LIGADO A LOS
PRINCIPIOS DE SOSTENIBILIDAD,
INNOVACION, CALIDAD Y DISENO.

We have succeeded in developing a unique
design language which merges technological
innovation with our “savoir faire”. Each luminaire
produced in our facilities reflects our careful
attention to the very last detail.

Our idiosyncrasy imbues the product in each of
its stages, obtaining timelessness and excellence
in each product. As a result, Arkoslight envisions
a future tied to the principles of sustainability,
innovation, quality and design.

Nous sommes parvenus a développer un
langage de conception unique combinant
'innovation technique a notre savoir-faire.
Chaque luminaire produit dans nos installations
refléte I'attention portée aux moindres détails.
Tout au long de leur production, nos produits
s’imprégnent de notre identité, qui confere a
chacun d’entre eux intemporalité et excellence.
Ainsi, Arkoslight congoit un futur fondé sur

les principes de durabilité, innovation, qualité
et design.

Siamo riusciti a sviluppare un linguaggio

di design unico, che riunisce I'innovazione
tecnologica e il nostro “savoir faire”. Ogni
apparecchio di illuminazione prodotto nelle
nostre strutture rispecchia un’accurata
attenzione al minimo particolare.

La nostra idiosincrasia impregna i prodotti in
ognuna delle loro fasi, donando a ognuno di essi
atemporalita ed eccellenza. Di conseguenza,
Arkoslight concepisce un futuro legato ai
principi di sostenibilita, innovazione, qualita
e design.

Es ist uns gelungen, eine einzigartige
Designsprache zu entwickeln, die
technologische Innovation mit unserem
“Savoir Faire” verbindet. Jede Leuchte, die in
unseren Werken hergestellt wird, spiegelt eine
sorgfaltige Liebe bis ins kleinste Detail wider.
Unsere Eigenart durchdringt das Produkt

in jeder seiner Phasen und erreicht in jeder
von ihnen Zeitlosigkeit und Exzellenz. Daher
sieht Arkoslight eine Zukunft, die mit den
Grundsatzen der Nachhaltigkeit, der Innovation,
der Qualitat und des Designs verbunden ist.
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El 90% del impacto medioambiental de las
luminarias Arkoslight deriva de su uso.
Aluminio en luminarias:

30% Reciclado, 100% Reciclable
Papel en el packaging:

75% reciclado, 100% reciclable

174 Im/W

Arkoslight utiliza LED y opticas con una alta eficacia de hasta
174 Im/W. Los disefios se calculan con la cantidad minima
necesaria de aluminio para que el calor se disipe correctamente.
Realizamos simulaciones que reflejan con qué temperaturas
optimas trabaja el LED. Aproximadamente un 30% menos de
material por luminaria con este protocolo.

ahorro

Nuestro controlador () ARK Control permite automatizar y

programar sistemas de iluminacion ad-hoc o con Smart Lighting,

mejorando el ahorro energético.

60.000
horas de vida

Utilizamos LED vy drivers que aseguran un ciclo vital
duradero que llega a superar las 60.000 horas de vida
conservando mas del 80% de su flujo luminoso.

actualizacion

Nuestro departamento técnico revisa y
actualiza los equipos anualmente para mejorar
las prestaciones de nuestros productos.

FSC”®

El papel utilizado para producir este catdlogo proviene de
bosques gestionados de forma responsable y de otras fuentes
controladas que garantizan la proteccion del medioambiente.

THE NEW 2022 COLLECTION
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More light with a smaller
carbon footprint

90% of the environmental impact of lighting is derivative

from their use. That’s why, Arkoslight:

* Uses high efficacy LED and optics up
to 174 Im/W.

* Includes system drivers to improve savings. («)*

* We use LED and drivers and ensure a long-life cycle
which exceeds a lifetime of 60,000 hours of life while
retaining more than 80% of its luminous flux.

* The Technical Department tests and updates the
equipment annually.

* ARK Control: accessories for automation and programming
through ad-hoc systems or with Smart Lighting.

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY LIGHTING

Augmentez votre luminosité en
réduisant votre empreinte carbone

90 % de I'impact environnemental des éclairages découle de

leur emploi. C'est pourquoi Arkoslight :

» Utilise des LED et lentilles optiques a haute efficacité
atteignant 174 Im/W.

* Inclut des régulateurs de systéme afin d’accroitre votre
économie. (@)*

* Nous employons des LED et drivers, assurant ainsi un long
cycle de vie pouvant dépasser les 60 000 heures, tout en
conservant plus de 80 % de son flux lumineux.

« Tous les ans, le Service technigue révise et actualise
équipement.

* ARK Control : options d’automatisation et de programmation grace a
des systemes ad hoc ou a Smart Lighting.

DES ECLAIRAGES RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT

Piu luce con una minor impronta
di carbonio

90% dell'impatto ambientale dell’illuminazione &
conseguenza dell'utilizzo della stessa. Per questa ragione,
Arkoslight:

 Utilizza LED e ottiche ad alta efficienza, fino a 174 Im/W.

* Comprende controllori di sistema, per incrementare
il risparmio. (@)*

* Impieghiamo LED e drivers che assicurano un ciclo
vitale durevole, superiore alle 60.000 ore di vita utile,
conservando oltre '80% del flusso luminoso.

« |l Dipartimento tecnico controlla e aggiorna annualmente
i dispositivi.

* ARK Control: extra per 'automatizzazione e la programmazione

mediante sistemi ad-hoc o Smart Lighting.

L’ILLUMINAZIONE CHE RISPETTA L'AMBIENTE

Mehr Licht mit geringerem
Kohlenstoff-Spur

90 % der Umweltauswirkungen von Leuchten ergeben sich

aus ihrer Verwendung. Daher:

» verwendet Arkoslight LED und Optiken mit einer hohen
Lichtausbeute von bis zu 174 Im/W,

» setzt Arkoslight System-Steuergerate ein, um der Verbrauch
weiter zu verringern. () *

« Wir verwenden LED und Treiber, die eine lange
Lebensdauer von mehr als 60.000 Stunden gewahrleisten
und dabei mehr als 80 % ihres Lichtstroms behalten.

« Die technische Abteilung Uberprift und aktualisiert die
Ausrustung jahrlich.

* ARK Control: Extras fur die Automatisierung und Programmierung
Uber Ad-hoc-Systeme oder mit Smart Lighting.

UMWELTFREUNDLICHE LEUCHTEN

Aluminium in lamps
* 30% recycled
* 100% recyclable

Paper in packaging
e 75% recycled
* 100% recyclable

The designs are calculated with the minimal amount of
aluminium necessary for the heat to dissipate correctly.
The simulations reflect the optimum temperatures at
which the LED works.

* 30% less material per luminaire with this protocol.

MANUAL MANUFACTURE TO REDUCE EMISSIONS

Aluminium des luminaires
* 30 % recyclé
* 100 % recyclable

Papier demballage
* 75 % recyclé
* 100 % recyclable

Afin que la chaleur se dissipe correctement, nos éclairages
sont concus avec la quantité minimale requise d’aluminium.
Les simulations reflétent les températures optimales de
fonctionnement des LED.

» Ce protocole requiert 30 % moins de matiére par éclairage.

ENSEMBLE, FAISONS DES EFFORTS POUR REDUIRE LES
EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

Alluminio per lilluminazione
* 30% Riciclato
* 100% Riciclabile

Carta per il packaging
e 75% riciclato
* 100% riciclabile

| calcoli per la progettazione si eseguono in base alla

minima quantita necessaria di alluminio, affinché il calore

possa dissiparsi correttamente. Le simulazioni indicano la

temperatura ottimale di funzionamento del LED.

* 30% meno di materiale per ogni illuminazione, grazie a
guesto protocollo.

LAVORIAMO CON LE MANI PER RIDURRE LE EMISSIONI

Aluminium in Leuchten
* 30 % recycelt
* 100 % recycelbar

Papier in der Verpackung
* 75 % recycelt
* 100 % recycelbar

Die Entwurfe werden mit der Mindestmenge an Aluminium

berechnet, die fUr eine angemessene Warmeableitung

erforderlich ist. Die Simulationen spiegeln die optimalen

Temperaturen wider, bei denen die LED funktioniert.

* 30 % weniger Material pro Leuchte bei dieser
Vorgehensweise

WIR ARBEITEN, UM DIE EMISSIONEN ZU REDUZIEREN

The handcrafted assembly of our products prevents direct
emission of greenhouse gases into the atmosphere.

Fsc®

[’assemblage a la main de nos produits évite I'émission directe
de gaz a effet de serre dans 'atmosphere.

Fsc®

'assemblaggio manuale dei nostri prodotti evita I'emissione
diretta nellatmosfera di gas ad effetto serra.

FsC®

Durch die Handmontage unserer Produkte wird die direkte
Emission von Treibhausgasen in die Atmosphare vermieden.

Fsc®

The paper used to produce this catalogue comes from
responsibly managed forests and other controlled sources
which ensures the protection of the environment.

Le papier employé pour la réalisation de ce catalogue provient
de foréts gérées de maniere écoresponsable et d'autres sources
controélées afin de lutter pour la protection de I'environnement.

VA
FSC

wwwfsc.org

Papel

MIXTO

procedente de

fuentes responsables

FSC® C165484

010

La carta impiegata per la pubblicazione di questo catalogo
proviene da boschi gestiti in modo responsabile e da altre
fonti controllate, che garantiscono la protezione delllambiente.

Das fur die Herstellung dieses Katalogs verwendete Papier
stammt aus verantwortungsvoll bewirtschafteten Waldern und
anderen kontrollierten Quellen, die den Schutz der Umwelt
gewahrleisten.

THE NEW 2022 COLLECTION 011



Design
Awards

ARKOSLIGHT HA SIDO GALARDONADA CON
72 PREMIOS INTERNACIONALES AL DISENO
DE SUS PRODUCTOS EN LOS ULTIMOS 9 ANOS.
ESTOS SELLOS SON UN RECONOCIMIENTO
EXTERNO A LA FIRMA'Y SUS LUMINARIAS;
UNA MARCA DE CALIDAD OTORGADA

POR ALGUNOS DE LOS MAS DESTACADOS

PROFESIONALES DEL SECTOR DE LA

ILUMINACION, EL DISENO Y LA ARQUITECTURA
QUE FORMAN LOS DIFERENTES JURADOS DE

ESTOS CERTAMENES.

Arkoslight has won 72 international awards for the
design of its products over the last 9 years. These
marks are an external recognition of the company
and its luminaires; a mark of quality granted by some
of the most outstanding professionals from the
lighting, design and architecture sectors, who stand
on the different juries for these awards.

Arkoslight a remporté 72 prix internationaux qui

ont couronné le design de ses produits lors des 9
dernieres années. Ces labels sont une reconnaissance
de la margue et de ses luminaires ; un prix a la qualité
décerné par d'éminents professionnels du secteur de
I'éclairage, du design et de I'architecture, membres
des jurys des différents concours.

Arkoslight e stata premiata con 72 premi
internazionali per il design dei suoi prodotti negli
ultimi 9 anni. Questi marchi sono un riconoscimento
esterno all’azienda e i suoi apparecchi di
illuminazione; un marchio di qualita conferito da
alcuni dei piu rinomati professionisti del settore
dell'illuminazione, del design e dell’architettura che
fanno parte delle varie giurie di questi concorsi.
Arkoslight wurde fur seine Produkte in den
vergangenen 9 Jahren mit 72 internationalen
Designpreisen ausgezeichnet. Diese Awards sind eine
externe Anerkennung der Firma und ihrer Leuchten,
ein Gutesiegel, das von einigen der herausragendsten
Fachleute aus den Branchen Beleuchtung, Design
und Architektur verliehen wurde, die in den Jurys
dieser Wettbewerbe vertreten sind.

EUROPEAN
PRODUCT

DESIGN
AWARD

WA
o PWARD

R D,
\O Eg
@) 7

<&
&,
LCF

X, v
Ni qyno’

INTERIOR
DESIGN

BEsTOfyear
HONOREE 2019

RED DOT DESIGN AWARD
2021_ALASKA BIG
2021_UP

2020_MINIMAL TRACK
Lighting Category

2020_MINIMAL TRACK
Innovative Product

2019_ART
2016_DRUM
2015_SWAP
2014_LARK-1M
2014_SLIMGOT

EUROPEAN PRODUCT
DESIGN AWARD

2021_ALASKA BIG
2021_UP

2020_MINIMAL TRACK
Honorable Mention

2020_RHINO
Honorable Mention

2019_TOP
2018_POP UP

ARCHIPRODUCTS
DESIGN AWARDS

2021_UP
2020_MINIMAL TRACK
2019_ART

2018_TOP
2017_POINTER

FX AWARD

2021_TOP FANCY SHAPE Selection
2021_ALASKA FAMILY Selection
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SHOT LIGHT

37°
CUT-oFF \ GLARE FREE

GRACIAS A UN REFLECTOR ESPECIFICAMENTE
DISENADO, LOS RAYOS DE LUZ NO BANAN LA LUMINARIA
Y SE ENCAUZAN DIRECTAMENTE AL EXTERIOR SIN
TOCAR LA PANTALLA. POR ELLO, EL EFECTO
‘THE INVISIBLE BLACK” HACE QUE, ENCENDIDA O
APAGADA, LA LUMINARIA CONSERVE SIEMPRE LA MISMA
APARIENCIA. EL ORIGEN DE LA LUZ NO SE APRECIA
DESDE PRACTICAMENTE NINGUNA POSICION NATURAL
DEL OBSERVADOR, EL DESLUMBRAMIENTO SE ELIMINA'Y
EL CONFORT VISUAL ES MAXIMO.

016

/62
CUT- OFF e’ GLARE FREE

BLACK FOSTER MICRO

33
CUT-oFF * GLARE FREE

SHOT LIGHT M

Thanks to a specifically designed reflector, light rays do
not bathe the light fitting and are channelled directly to
the outside without touching the screen. For this reason,
the ‘The Invisible Black’ effect ensures that, switched on or
off, the light fitting always retains the same appearance.
The origin of the light is not seen from practically any
natural position of the observer, glare is eliminated and
visual comfort is maximum.

Grace a un réflecteur spécialement congu, les rayons
lumineux ne baignent pas le luminaire et sont dirigés
directement vers I'extérieur sans effleurer I'abat-jour.
C’est pourquoi 'effet « The Invisible Black » permet au
luminaire, allumé ou éteint, de conserver toujours la
méme apparence. La source de lumiére est pratiquement
imperceptible quelle que soit la position naturelle de
'observateur, I'’éblouissement est inexistant et le confort
visuel est au plus haut degré.

wﬁ%ﬁﬂM”@ﬂw;;“vwh..w_w_._””
\ o 23
5{.

sint 65°

CUT- oFF

BLACK FOSTER

CUT- oFF \&

SHOT LIGHT BIG

Grazie ad un riflettore appositamente studiato, i raggi
luminosi non irradiano la lampada e vengono convogliati
direttamente verso I'esterno senza toccare lo schermo.
Per questo I'effetto “The Invisible Black” fa si che,

accesa o spenta, la lampada mantenga sempre lo stesso
aspetto. L'origine della luce non si apprezza praticamente
da nessuna posizione naturale dell’'osservatore,
I'abbagliamento ¢ eliminato e il comfort visivo € massimo.
Dank eines speziell entwickelten Reflektors streifen die
Lichtstrahlen nicht die Leuchte und werden direkt nach
auBen geleitet, ohne den Lampenschirm zu berthren.
Deshalb sorgt der , The Invisible Black“-Effekt dafur,

dass die Leuchte immer gleich aussieht, egal ob sie

ein- oder ausgeschaltet ist. Die Lichtquelle ist aus

nahezu jeder nattrlichen Position des Betrachters nicht
sichtbar, Blendung wird vermieden und der Sehkomfort
wird maximiert.

GLARE FREE

GLARE FREE
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Shot Light Big_P.065

Shot Light Big es el downlight con

el efecto ‘The Invisible Black’ cuya
iluminacion ensalza la majestuosidad
de grandes espacios verticales gracias
a su gran caudal luminico.

Ha sido cuidadosamente disefiado
para que el origen de la luz no se
aprecie desde practicamente ninguna
posicion natural del observador,
eliminando el deslumbramiento y
garantiza un perfecto confort visual.

Shot Light Big is the downlight with
the ‘The Invisible Black’ effect whose
illumination enhances the majesty

of large vertical spaces thanks to its
great light through.

It has been carefully designed so that
the source of the light is not visible
from almost any natural position of
the observer, eliminating glare and
ensuring perfect visual comfort.

Shot Light Big est le downlight a
effet « The Invisible Black» dont
|’éclairage met en valeur la splendeur
des grands espaces verticaux grace a
son débit lumineux important.

Il a été minutieusement cong¢u pour
gue la source lumineuse ne soit

HIGHLIGHTS

Black Foster Micro P.035

Black Foster Micro es una proeza de
ingenieria que traslada el aclamado
efecto ‘The Invisible Black’ a una
luminaria de empotramiento
hiper-reducida. El downlight
conserva unos altos niveles de
apantallamiento, llevando el confort
luminico a otro nivel en términos

de miniaturizacion. Esta disponible
en diferentes disposiciones:
linealmente de 3 0 5y en cuadricula
de 2x2 o 3x3.

Black Foster Micro is a feat of
engineering which brings the
acclaimed ‘The Invisible Black’
effect in a hyper-reduced recessed
luminaire. The downlight retains
high levels of shielding, taking
lighting comfort to another level
as regards miniaturisation. It is
available in different layouts: 3
or 5 linear and in 2x2 or 3x3 grid
distribution.

Black Foster Micro est une prouesse
de I'ingénierie qui applique le
célebre effet « The Invisible Black »
a un luminaire encastré hyper-réduit.
Ce downlight garde un haut niveau
de blindage, portant le confort

pas visible depuis pratiquement
n'importe quelle position naturelle
de I'observateur, ce qui élimine
I'éblouissement et assure un confort
visuel parfait.

Shot Light Big ¢ il downlight ad
effetto “The Invisible Black” la cui
illuminazione risalta la maestosita di
grandi spazi verticali, grazie alla sua
potente portata luminosa.

E stato accuratamente progettato
per fare in modo che l'origine della
luce non si possa apprezzare da
praticamente nessuna posizione
naturale dell'osservatore, eliminando
'abbagliamento e garantendo un
perfetto comfort visivo.

Shot Light Big ist das Downlight

mit dem Effekt ,The Invisible Black
dessen Beleuchtung dank des hohen
Lichtstroms groBe vertikale Raume
majestatisch erscheinen |asst.

Sie wurde sorgfaltig so konzipiert,
dass die Lichtquelle aus nahezu jeder
nattrlichen Position des Betrachters
nicht sichtbar ist, wodurch Blendung
vermieden und perfekter Sehkomfort
gewahrleistet wird.

lumineux a un autre niveau

en termes de miniaturisation.
Différentes dispositions disponibles :
linéaire de 3 ou 5 et en carré de 2x2
ou 3x3.

Black Foster Micro € un’impresa
dell’ingegneria che trasferisce
I'acclamato effetto “The Invisible
Black” a un apparecchio di
illuminazione da incasso super
ridotto. Il downlight conserva degli
alti livelli di schermatura, portando
il Confort visivo a un altro livello in
termini di miniaturizzazione.

E disponibile in varie distribuzioni:
lineare da 3 0 5 e a griglia da

2x2 o0 3x3.

Die Black Foster Micro ist eine
technische Meisterleistung, die

den gefeierten ,,The Invisible
Black“-Effekt in eine stark
reduzierte Einbauleuchte Ubertragt.
Das Downlight behalt eine hohe
Abschirmung bei und hebt den
Beleuchtungskomfort auf eine neue
Stufe der Miniaturisierung. Es ist in
verschiedenen Layouts erhaltlich:
linear zu 3 oder 5 Elementen und in
einem 2x2- oder 3x3-Raster.

I |t bt

Magnetic System P170

Provenientes de la familia Minimal
Track, se han trasladado nuestros
spotlights miniaturizados a un nuevo
sistema de instalacién con conexion
magnética empotrada.

El sistema Magnetics permite una
perfecta integracién del anclaje a
techo para que el protagonismo
resida Unicamente en la luminaria.

From the Minimal Track product
family, our miniaturised spotlights
have been consigned to a new
installation system with recessed
magnetic connection.

The Magnetics system enables a
seamless integration of the ceiling
fastening so that the luminaire is
the only star in the spotlight.

Nos spotlights miniaturisés,

issus de la famille Minimal Track,

ont été transférés a un nouveau
systéeme d’installation a connexion
magnétique encastrée.

Le systéme Magnetics permet
I'intégration parfaite de I'accessoire
de fixation au plafond, afin de mettre
le luminaire au premier plan.

Abbiamo trasferito i nostri spotlight
miniaturizzati della famiglia

Minimal Track a un nuovo sistema

di installazione a connessione
magnetica incassata.

Il sistema Magnetics consente una
perfetta integrazione dell’ancoraggio
a soffitto, affinché 'apparato di
illuminazione possa essere I'unico
protagonista.

Aus der Minimal Track-Familie
stammend, wurden unsere
miniaturisierten Strahler auf ein
neues Installationssystem mit
eingebauter Magnetverbindung
Ubertragen. Das Magnetics-System
ermoglicht eine perfekte Integration
des Ankers in die Decke, sodass
die Leuchte als einziges im
Rampenlicht steht.



Fit 35 Surface P.236

Concebido para su aplicacion en
superficie, tanto en techo como
en pared, Fit 35 es un proyector
orientable ideal para aplicaciones
en hoteles y ambitos domésticos.
Se puede encontrar en varios
acabados tanto en su version
individual como doble.

Designed for surface application,
both ceiling as well as wall recessed,
Fit 35 is an adjustable spotlight
perfect for hotel and household
sector applications. It is available in
various finishes in both single and
double versions.

Congu pour une application en
saillie, que ce soit sur le plafond

ou le mur, Fit 35 est le projecteur
orientable idéal pour une installation

HIGHLIGHTS

en milieux hételier ou domestique.
Sa version individuelle et double
sont disponibles en diverses
finitions.

Concepito per I'applicazione su
superficie, sia a soffitto che a parete,
Fit 35 & un proiettore orientabile,
ideale per applicazioni in hotel e
ambiti domestici. E disponibile

in varie finiture, sia nella versione
singola che doppia.

Fit 35 ist ein verstellbarer

Strahler, der fur die Decken- oder
Wandmontage konzipiert ist und
sich ideal fur den Einsatz in Hotels
und Privathaushalten eignet.

Er ist in verschiedenen
Ausfuhrungen in einfacher und
doppelter Ausfihrung erhaltlich.

Black Foster Micro
24V & 48V_P.359 /405

Los sistemas Track 48V y Minimal
Track 24V incluyen Black Foster
Micro, el downlight mas compacto
con efecto ‘The Invisible Black’.
Esta luminaria lineal cuenta con un
excelente control del haz de luz
cuyos rayos no bafan la luminaria
y se encauzan directamente al
exterior sin tocar la pantalla.
Ademas, su reducido disefio permite
insertar médulos en los sistemas
con una absoluta integracion.

The Track 48V and Minimal Track 24V
systems include Black Foster Micro,
the most compact downlight with
‘The Invisible Black’ effect. This linear
luminaire has an excellent control of
the light beam whose rays do not
bathe the luminaire and are channelled
directly to the exterior without
touching the screen. Furthermore, its
reduced design enables an absolutely
perfect installation of the modules
into systems.

Les systemes Track 48V et Minimal
Track 24V intégrent le Black
Foster Micro, le downlight le plus
compact a effet « The Invisible
Black». Ce luminaire linéaire
dispose d’un excellent contréle du
faisceau lumineux, dont les rayons
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n’inondent pas le luminaire et se
dirigent vers I'extérieur sans toucher
I’écran. De plus, son design réduit
permet de les intégrer parfaitement
a ces systémes.

| sistemi Track 48 V e Minimal Track
24 V comprendono Black Foster
Micro, il downlight piu compatto ad
effetto “The Invisible Black”. Questo
apparecchio di illuminazione lineare
possiede un eccellente controllo del
fascio, i cui raggi non lo bagnano,
ma si incanalano direttamente verso
I'esterno, senza toccare lo schermo.
Il suo ridotto design, inoltre,
consente di inserire i moduli nei
sistemi con un’integrazione assoluta.

Die Systeme Track 48 V und Minimal
Track 24 V umfassen Black Foster
Micro, das kompakteste Downlight
mit dem ,,The invisible Black” Effekt.
Diese lineare Leuchte verflgt Gber
eine ausgezeichnete Kontrolle des
Lichtstrahls, dessen Strahlen die
Leuchte nicht Gberfluten und direkt
nach auBen geleitet werden, ohne
den Lampenschirm zu berthren.
Daruber hinaus ermoglicht die
kleine Bauweise die Integration

von Modulen in die Systeme bei
voller Integration.

Dark M Asymetric_P.344

Dark M Asymmetric se integra en
el suelo y cuenta con proteccion
IP65 para garantizar un alto grado
de estanqueidad. Su haz de luz
asimétrico resalta los contornos
arquitectonicos y gracias a su
LED retranqueado se reduce el
deslumbramiento.

Dark M Asymmetric is integrated
into the floor and has an IP65
degree of protection to ensure a
superior sealing. Its asymmetric
light beam accents architectural
contours and thanks to its recessed
LED, glare is reduced.

Dark M Asymmetric s’integre au sol
et propose un indice de protection
IP65 pour garantir ainsi un haut
degré d’étanchéité. Son faisceau

HIGHLIGHTS

lumineux asymétrique fait ressortir
les contours architectoniques
et grace a sa LED en retrait, elle

réduit I’éblouissement.

Dark M Asymmetric si integra

a terra e possiede un grado di
protezione IP65, che garantisce
un’alta capacita stagna. Il suo
fascio di luce asimmetrico risalta

i contorni architettonici e
il suo LED incassato riduce
I'abbagliamento.

Dark M Asymmetric ist in den Boden
integriert und hat die Schutzart IP65,
um eine hohe Wasserdichtigkeit zu
gewadhrleisten. Der asymmetrische
Lichtstrahl hebt architektonische
Konturen hervor und die versenkte

LED reduziert die Blendung

Yoru_P.319

Nuestra ldmpara portatil, recargable,
sin cable e ideal para terrazas.

Su célida luz evita el
deslumbramiento y ofrece tres
intensidades para iluminar.

Durante su periodo de carga emite
luz roja o verde para indicar su
carga completa. Ademas, su bateria
con una duracién de 5 horas a
maxima potencia y 50 horas a
minima puede cargarse empleando
un cable USB-C.

Una ldmpara practica y resistente
gracias a su cuerpo sélido
realizado en aluminio. Su disefio
atemporal y sereno hacen de Yoru
la perfecta companera en cualquier
tipo de ambiente.

Our portable, rechargeable, cordless
lamp, perfect for terraces. Its warm
light prevents glare and features
three lighting intensities.

During charging, a red or green light
is emitted to indicate its completed
charge. Furthermore, the lamp has

a 5-hour battery life at maximum
power and 50 hours at minimum
which can be charged using a
USB-C cable.

A practical and sturdy lamp thanks
to its solid aluminium body. Its
timeless and serene design makes
Yoru the perfect complement in any
environment.

Notre lampe portable, rechargeable
et sans fil est idéale pour les
terrasses. Sa lumiére de qualité évite
les éblouissements et propose trois
intensités lumineuses.

Pendant son chargement, il émet une
lumiéere rouge ou verte indiquant son
état de charge. De plus, sa batterie
de 5 heures a pleine puissance et

de 50 heures a puissance minimum

peut étre chargée a l'aide d’'un
cable USB-C.

Une lampe pratique et résistante
grace a son corps solide en
aluminium. Son design intemporel
et serein fait de la Yoru le parfait
compagnon peu importe le lieu.

La nostra lampada portatile,
ricaricabile, senza cavi é ideale per
terrazzi. La sua luce calda evita
I'abbagliamento e offre tre intensita
di illuminazione.

Durante la fase di carica emette una
luce rossa o verde, per indicare la
carica completa. La sua batteria,
inoltre, ha una durata di 5 ore a
massima potenza e di 50 ore a
potenza minima e si puo ricaricare
con un cavo USB-C.

Una lampada pratica e resistente,
grazie al suo solido corpo in
alluminio. Il design intramontabile

e sobrio rende Yoru la compagna
perfetta in qualsiasi tipo di ambiente.

Unsere tragbare, wiederaufladbare,
kabellose Lampe, ideal fur
Terrassen. |hr warmes Licht

blendet nicht und verfugt Uber drei
Beleuchtungsstarken.

Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet ein rotes oder grines Licht
auf, um anzuzeigen, dass das Gerat
vollstandig geladen ist. Dartber
hinaus kann die Akkulaufzeit von

5 Stunden bei maximaler Leistung
und 50 Stunden bei minimaler
Leistung Uber ein USB-C-Kabel
aufgeladen werden.

Eine praktische und
widerstandsfahige Lampe dank ihres
massiven Aluminiumkérpers. Ihr
zeitloses und klares Design macht
Yoru zu einem perfekten Begleiter in
jeder Umgebung.
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Vola_P. 223 /285

Luminaria de superficie y suspensiéon con un
potente flujo luminico, Vola recrea el efecto de
luz natural generando una luz ambiental amable
en cualquier espacio. Ademas, cuenta con un
alto grado de estanqueidad (IP65).

A surface-mounted and suspension luminaire
with a powerful luminous flux, Vola recreates
the effect of natural light, generating

a pleasant ambient light in any space.
Furthermore, it achieves a high degree of
sealing (IP65).

Luminaire en saillie et de suspension avec un
flux lumineux puissant, Vola recrée I'effet de
lumiére naturelle en générant une ambiance
conviviale dans tous les espace. De plus, il
présente un haut degré d’étanchéité (IP65).

Dispositivo di illuminazione da superficie e a
sospensione con un potente flusso luminoso,
Vola ricrea I'effetto della luce naturale ed
emette una luce ambiente confortevole in
qualsiasi spazio. Inoltre questo, conta con un
alto grado di tenuta stagna (IP65).

Vola ist eine Aufbau und Pendelleuchte mit
starkem Lichtstrom, die die Wirkung des
natdrlichen Lichts nachahmt und in jedem
Raum ein freundliches Umgebungslicht schafft.
DaruUber hinaus hat die Schutzart IP65, um eine
hohe Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

Line Suspension P.297

Line Suspension es una elegante
luminaria compuesta de una luz lineal
gue puede combinar luz directa e
indirecta. Sus volumenes puros -un
difusor insertado en el alma de aluminio-
y sus componentes miniaturizados
hacen que su integracion en el espacio
arquitectonico sea excepcional.

La gama consta de 3 versiones:

Line Suspension, Line Suspension
Direct&Indirect y una versiéon Micro.
Todas ellas disponibles en dos
longitudes.

Line Suspension is an elegant luminaire
composed of a linear light which can
combine direct and indirect light... Its
pure volumes - a diffuser inserted in the
aluminium core - and its miniaturised
components make its integration into
the architectural space extraordinary.
The range consists of 3 versions:

Line Suspension, Line Suspension
Direct&Indirect and a Micro version.

All these products are available in two
lengths.

Line Suspension est un luminaire élégant
composé d’une lumiére linéaire pouvant
combiner lumiére directe et indirecte.
Ses volumes épurés — un diffuseur
inséré dans le noyau en aluminium —

et ses composants miniaturisés rendent
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son intégration dans I'espace architectural
exceptionnelle.

La gamme compte 3 versions :

Line Suspension, Line Suspension
Direct&Indirect et une version Micro. lls
sont tous disponibles en deux longueurs.

Line Suspension € un elegante apparecchio
di illuminazione formato da una luce lineare
che puo combinare luce diretta e indiretta.
| suoi volumi puri (un diffusore inserito
nell’anima in alluminio) e i suoi componenti
miniaturizzati consentono un’integrazione
eccezionale nello spazio architettonico.

La famiglia comprende 3 versioni:

Line Suspension, Line Suspension
Direct&Indirect e una versione Micro.
Tutte disponibili in due lunghezze.

Line Suspension ist eine elegante Leuchte,
die aus einem linearen Leuchtkoérper
besteht, der direktes und indirektes

Licht kombinieren kann. Die reinen
Volumina - ein in den Aluminiumkern
eingesetzter Diffusor - und die
miniaturisierten Komponenten machen
seine Integration in den architektonischen
Raum auBergewohnlich.

Die Produktreihe besteht aus 3 Versionen:
Line Suspension, Line Suspension
Direct&Indirect und eine Ausflihrung
Micro. S&dmtliche Modelle sind in zwei
Langen erhaltlich.

Black Foster Custom
Surface P.473

El sistema lineal personalizable presenta
su nueva aplicacion de superficie. Con
cualquier distribucion, la luminaria
siempre conserva la estética de una linea
oscura perfecta donde el observador no
puede distinguir el origen de la emisién
de luz. Ademas, el sistema Black Foster
Custom Surface cuenta con un médulo
con proyector Fit 27 para iluminaciéon de
acento integrada.

Black Foster Custom Surface permite

la redistribucion de sus modulos
combinables una vez se instala el sistema.
Los segmentos con emision de luz y
ciegos pueden recolocarse a merced de
los cambios en el espacio gracias a la
libertad que permite su adaptador.

The customisable linear system introduces its
new surface application. With any layout, the
luminaire always retains the aesthetics of a
perfect dark line where the observer cannot
distinguish the source of the light emission.
Furthermore, the Black Foster Custom
Surface system features a Fit 27 projector
module for integrated accent lighting.

Black Foster Custom Surface enables the
redistribution of its combinable modules
once the system is installed. Light-emitting
and blind segments can be repositioned as
the space changes thanks to the freedom
allowed by its adapter.

Le systéeme linéaire personnalisable
présente sa nouvelle application en saillie.
Quelle que soit la distribution, le luminaire
conserve toujours |'esthétique d'une ligne
sombre parfaite ou l'observateur ne peut
distinguer I'origine de I'’émission lumineuse.
De plus, le systeme Black Foster Custom
Surface propose un module doté d’'un
projecteur Fit 27 pour un éclairage d’accent.

HIGHLIGHTS

Le Black Foster Custom Surface permet la
redistribution de ses modules combinables
une fois le systéme installé. Les segments
a émission de lumiere et sombres peuvent
étre déplacés a mesure que l'espace est
transformé, grace a la liberté qu’offre son
adaptateur.

Il sistema lineare personalizzabile presenta

la sua nuova applicazione per superficie.

In qualsiasi distribuzione, I'apparecchio di
illuminazione conserva l'estetica di una linea
scura perfetta, nella quale I'osservatore non
puo distinguere il punto di origine della luce.

Il sistema Black Foster Custom Surface, inoltre,
possiede un modulo con proiettore Fit 27 per
un’illuminazione d’accento integrata.

Black Foster Custom Surface consente la
ridistribuzione dei suoi moduli abbinabili
dopo l'installazione del sistema. | segmenti
ad emissione di luce e quelli ciechi possono
essere ridistribuiti in funzione dei cambi
nello spazio, grazie alla liberta che consente
il suo adattatore.

Das anpassungsfahige

Linearsystem prasentiert seine neue
Oberflachenanwendung. Bei jeder
Verteilung behalt die Leuchte stets die
Asthetik einer perfekten dunklen Linie, bei
der der Ursprung der Lichtemission fur den
Beobachter nicht erkenntlich ist. Dartber
hinaus verfligt das Black Foster Custom
Surface System Uber ein Fit 27-Strahlermodul
zur integrierten Akzentbeleuchtung.

Black Foster Custom Surface ermoglicht
die Neuverteilung seiner kombinierbaren
Module im installierten Zustand. Dank der
Freiheit, die der Adapter bietet, konnen die
Licht- und Jalousiesegmente entsprechend
den raumlichen Gegebenheiten neu
positioniert werden.

Black Foster Micro

Custom Surface P.483

Black Foster Micro Custom Surface abre
un nuevo paradigma de miniaturizacion
en el sistema lineal y personalizable
que integra iluminacion con efecto

‘The Invisible Black’. Al igual que su
hermano mayor, la versién Micro para
superficie cuenta con total movilidad y
flexibilidad de sus mdédulos dentro del
perfil ya instalado.

Black Foster Micro Custom Surface
opens a new paradigm of miniaturisation
in the linear and customisable system
which integrates ‘The Invisible Black’
effect lighting. Like its big brother, the
Micro surface version has complete
mobility and flexibility of its modules
within the already installed profile.

Le Black Foster Micro Custom Surface
ouvre un nouveau paradigme de
miniaturisation dans le systeme linéaire
et personnalisable intégrant le concept
« The Invisible Black ». Tout comme son
grand frére, les modules de la version

Micro en saillie disposent d’'une mobilité
et d’une flexibilité admirables, dans un
profil déja installé.

Black Foster Micro Custom Surface
apre un nuovo paradigma di
miniaturizzazione nel sistema lineare
e personalizzabile che integra
un’illuminazione ad effetto

“The Invisible Black”. Come il fratello
maggiore, la versione Micro per
superficie possiede una mobilita e
una flessibilita totali dei suoi moduli,
inseriti nel profilo gia installato.

Black Foster Micro Custom Surface
eroffnet ein neues Paradigma der
Miniaturisierung in einem linearen
und anpassbaren System, das die
Beleuchtung mit dem Effekt ,The
Invisible Black” integriert. Wie sein
grofBer Bruder bietet auch die Micro-
Aufputzversion volle Mobilitat und
Flexibilitat der Module innerhalb des
bereits installierten Profils.
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CEILING
RECESSED

Pointer_087

Olympia_109

Mix_129

Hidden_143

Magnetic Plus Micro_173

Six Recessed_185

(NN

Black Foster Micro_035

Lex_089

Deep_111

Madison_131

3

Twist_145

\

Magnetic Fit_174

-

<

Fit Recessed_191

Black Foster_039

Alaska Trimless_100

Drop_115

Quad_133

O

Orbital_149

©

Magnetic Six XS_179

Plus Recessed_195

Shot Light_051

Puck Recessed_103

Stram_123

Essentials_135

Wellit_159

a

Magnetic iO Micro_180

Swap_067

Duomo_105

Fox_127

O

Pop Up_141

Hubble_165

Magnetic Top Micro_181

SURFACE

Puck_217

Drum_231

SUSPENSION

Spin_279

Drum Suspension_295

Black Foster Surface_202

-]

Orbital Surface_219

Fifty+ Surface_233

Alaska_249

Scope_283

Line Suspension_297

oW

Shot Light M Surface_205

Vola_223

(>

Fit Surface_236

Art_255

Vola Suspension_285

Black Foster Suspension_305

Top_209

Sky_225

o

iO Surface_241

Stick_271

Salt_289

Slimgot_307

Scope Surface_215

Stram Surface_227

©

Zen Tube Surface_243

Holly_275

& D

Brigit_293

Fifty+ Suspension_309



WALL, FLOOR
& PORTABLE

Flap_331

Alfa_341

TRACK
LIGHTS

—_

Six XS 24V_362

Up_313

Aurae_333

Dark_343

MINIMAL TRACK

Top Micro 24V_367

TRACK 48V

Yoru_319

Dream_335

Step_347

Black Foster Micro 24V_359

Line Micro 24V_368

Rec_323

Rhino_337

Alaska24V_360

—_—

iO Micro24V_371

Lip_329

Wally_339

Plus Micro 24V_362

—_—

Fit24V_372

{ ]
-
Stick2224V_375 Six48V_383
O
jo48v_396 ZenTube 48V_399 Top 48V_400

9

Fit48V_386

Line48V_403

Plus 48V_395

AAAAARRARR

Black Foster Micro 48V_405

Stick 48V_406

Holly 48V_409

Plus Mini1L_419

Plus_435

CUSTOM
SYSTEMS

Spin Fancy Shape_454

Fifty+ Custom_493

LARK &
ACCESSORIES

¢

Fit651L_421

Zen_437

FANCY SHAPE

Holly Fancy Shape_455

Lark-111_501

Spin48V_a1l

TRACK 3L

¢

ZenTube_439

Top Fancy Shape_449

OTHER
CUSTOM SYSTEMS

Lark_503

TRACK 1L

io_a17

Six_427

Thor_441

Alaska Fancy Shape_451

Black Foster Custom_462

L
¢

Fit_431

Stick Fancy Shape_453

Bright Line_487



Black Foster Micro/Black Foster/
Shot Light/Swap/Pointer/Lex/
Alaska Trimless/Puck Recessed/
Duomo/Olympia/Deep/Drop/
Stram/Fox/Mix/Madison/Quad/
Essentials/Pop Up/Hidden/Twist/
Orbital/Wellit/Hubble/Magnetic/
Six Recessed/Fit Recessed/

Plus Recessed/



EXTENDED FAMILY

INTERIOR
AVARD DESIGN
2019 BEsTofyear

HONOREE 2019

P.202 | Black Foster Surface

P.039 | Black Foster Recessed

P.044 | Black Foster Trimless

P.305 | Black Foster Suspension

P.462 | Black Foster Custom
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Zz
w=m

SIBLE
LACK

P ccT | Flux LOR
BLACK FOSTER MICRO  A414-10- @D 0- | N | 42W 2700K  500mA 4651m 87%
Recessed 3 A414-10- @ -1- | N | 4,2W 3000K 500mA 4801m 87%
A414-10- @D -2- | N | 4,2W 4000K  500mA 5101m 87%
m 220v~ | [] w20 | crigo | Liemis, el ] < [
OPTIONS* INCL 24X 60 UGR <19 370

Step3

>> MORE INFO

P ccT | Flux LOR
BLACK FOSTER MICRO  A414-20- @ -0- | N | TW 2700K 500mA 775 m 87%
Recessed 5 Ab14-20- @D -1- | N | W 3000K  500mA 8001m 87%
A414-20- @ -2- | N | 7w 4000K  500mA 850 Im 87%

L90B10
>60.000h

s20v~ | [O] w20 | cri90

..-l@@SD

MacAdam OPTIONS* INCL 2%X96 UGR <19 37
Step 3

>> MORE INFO

@ OPTIONS*

1 No DIM
2 DIM DALI
3 DIM PUSH

DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT

28

() & (Gl » PLEASE CONSULT

28
o
s
<
3

o
2
2 _ _
o o o
= w o W
g = 2 = ®

3 ©| @ R o| @ .
@ wla z vl Z
© 3 zZlw = Zlw =
28 3 SIS 3 |5
o = =
i w w
(S o o
5 = 3
°
2
£
®
5
=
S
=
:
<
=
=
o
2 COLOUR | N W | MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC RAL (i) »s38
i
o5
s
2
p
z
=
=
s
i
=
©
(&)
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https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro3-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro5-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro5-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro3-es/

A414-30- O ’ 500mA

Recessed 2x2 A414-30- : 500mA

500mA

220 L90B10
20y~ | @ 1P20 ‘ CRI>90 ‘ Lo / anll
OPTIONS*

>>MORE INFO

CCT LOR

A414-40- 2700K 500mA 5 87%

Recessed 3x3 Ab14-40- 2, 3000K  500mA 1440 tm

AL14-40- 2, 4000K 500mA 1530 lm
220 L90B10 5
a0V~ ‘ @ IP20 ‘ CRI>90 ‘ o <anll

MacAdam OPTIONS* 60X 60

Step3

>> MORE INFO

DIM
DIM DALI
3 DIM PUSH

DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT

(REMOTE DRIVER])

COLOUR | N M | MATERIAL | ¢ AL |

» PLEASE CONSULT



https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro3x-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro2x-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro2x-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/bfmicro-es/bfmicro3x-es/

THE
INVISIBLE
BLACK

P CCT  Beam | Flux  LOR
A319-10- @ -0- | N | W | WN | NMG | 21W  2700K  38°  700mA  190lm  92%
Recessed 1 A319-10- @ -1- | N | W | WN | NMG | 21W 3000k  38° 700mA  210lm  92%
A319-10- @ -2- | N | W | WN | NMG | 21W  4000K  38°  700mA  250lm  92%
X A319-11- @ -0- | N | WN | NMG | 20W  2700K  19°  700mA  190lm  90%
()
x A319-11- @ -1- | N | WN | NMG | 21W 3000k  19°  700mA  210lm  90%
A319-11- @ -2- | N | WN | NMG | 21W  4000K  19°  700mA  250lm  90%
220 S
220v- | [O] 1p2o | crigo | Loeeis, <atf ] <
OPTIONS* INCL 50 X 50 UGR <19
>> MORE INFO
A319-20- @ -0- | N | W | WN | NMG | 42W  2700K  38°  700mA  380lm  92%
= __ e Bt Recessed 2 A319-20- D -1- | N | W | WN | NMG | 42W 300K  38° 700mA  420lm  92%
, IIIIII II ;I A319-20- @ -2- | N | W | WN | NMG | 42W  4000K  38°  700mA  500lm  92%
i |
‘, ‘ ! 1" 3 A319-21- @ -0- | N | WN | NMG | 42W  2700K 190 700mA  380lm  90%
LN —— A319-21- @ -1- | N | WN | NMG | 42W  3000K  19°  700mA  420lm  90%
A319-21- @ -2- | N | WN | NMG | AW 4000K  19°  700mA  500lm  90%
220 N
20y~ | [O] w20 | crigo | Liems e a2 [[[] @
MacAdam OPTIONS* INCL 50X 93 UGR <19
Step 3
>> MORE INFO ?
A319-30- @ -0- | N | W | WN | NMG | 63W  2700K  38° 700mA  570lm  92%
Recessed 3 A319-30- @ -1- | N | W | WN | NMG | 63W  3000K  38° 700mA  630lm  92%
A319-30- @ -2- | N | W | WN | NMG | 63W  4000K  38°  700mA  750lm  92%
A319-31- @ -0- | N | WN | NMG | 63W  2700K 199 700mA  570lm  90%
A319-31- @ -1- | N | WN | NMG | 63W  3000K  19°  700mA  630lm  90%
A319-31- @ -2- | N | WN | NMG | 63W  4000K 199 700mA  750lm  90%
20y | @ P20 | CRI>90 | L9516 il 2 @ @
MacAdam OPTIONS* INCL 50X 136 UGR <19
>> MORE INFO steps
A319-40- @ -0- | N | W | WN | NMG | 105W  2700K  38°  700mA  950lm  92%
Recessed 5 A319-40- @ -1- | N | W | WN | NMG | 105W  3000K  38°  700mA  1050lm  92%
A319-40- @ -2- | N | W | WN | NMG | 105W  4000K  38°  700mA  1250lm  92%
A319-41- @ -0- | N | WN | NMG | 105W  2700K  19°  700mA  950lm  90%
A319-41- @ -1- | N | WN | NMG | 105W  3000K 199 700mA  1050lm  90%
A319-41- @ -2- | N | WN | NMG | 105W  4000K 199 700mA  1250lm  90%
20y~ | [O] w20 | crisgo | Leome, <t ] &
’ MacAdam OPTIONS* INCL 50X222 UGR<19

Step3

>> MORE INFO

©
&
56
o
¢
& - g‘
3
@  *OPTIONS
1 No DIM 3
o < o o o
3|a 3 3 3
2 DIM Push _ Z|e z =z z
~ Py = = =
4 DIMDALI z
=
DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT
COLOUR | N | WNJH | NMG M MATERIAL | &2 AL | (= ABS+PC RAL (i) » 538

& [

:’((0\}) & (ulll] » PLEASE CONSULT
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https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr01-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr01-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackfr05-es/
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©
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Yours BoutiqueHotel, Valencia (Spain) | eseiesa arq

>> MORE INFO

>> MORE INFO

>> MORE INFO

)
I

E
INVISIBLE
BLACK
P ceT I Flux LOR
BLACK FOSTER Asymmetric A374-20- @D -0- | N | WN | 42W 2700K 700mA 380 lm 90%
Recessed 2 A374-20- @ -1- | N | WN | 42W  3000K  700mA  420lm  90%
A374-20- @D -2- | N | WN | 42W  4000K  700mA  500lm  90%
20v~ | [O] w20 | crigo | tiemis, <l & ]
MacAdam OPTIONS* INCL 50X 93 380
Step3
P ceT I Flux LOR
BLACK FOSTER Asymmetric A374-30- @ -0- | N | WN | 63W  2700K  700mA  570lm  90%
Recessed 3 A374-30- @ -1- | N | WN | 63W  3000K  700mA  630lm  90%
A374-30- @ -2- | N | WN | 63W  4000K  700mA  750lm  90%

20y~ | [O] 2o | criso | L8, aatll [} ] []
OPTIONS* INCL 50X 136 38°
Step3
P ccT | Flux LOR
BLACK FOSTER Asymmetric A374-40- D -0- | N | WN | 105W  2700K  700mA  950lm  90%
Recessed 5 A374-40- @ -1- | N | WN | 10,5W  3000K  700mA  1050lm  90%
A374-40- @ -2- | N | WN | 105W  4000K  700mA  1250lm  90%
gigv- | (O] weao | croso | 1323, catl (] ]
MacAdam OPTIONS* INCL 50 X 222 380

56
g
@  *OPTIONS
1 NoDIM
2 DIMPush ‘
4  DIMDALI :]
DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT

Do

COLOUR | N M | WN [ MATERIAL | g2 AL | (=) ABS+PC

Step 3

228

43

AN

MIN. 50

RAL (i) »538

((©) & GENN » PLEASE CONSULT
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https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfare05-es/
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INVISIBLE INVISIBLE
BLACK BLACK
P ceT | Flux P ceT | Flux
A318-1- O - @D -0- | N | NMG | 2,1W 2700K 700mA 190 Im A318-5- O - @ -0- | N | NMG | 21W 2700K 700mA 1900 Im
Trimless 1 A318-1- O - @ -1- | N | NMG | 2,1W 3000K 700mA 210lm Trimless 10 A318-5- O - @ -1- | N | NMG | 21W 3000K 700mA 2100 Im
A318-1- O - @ -2- | N | NMG | 2,1W 4000K 700mA 250 Im A318-5- O - @ -2- | N | NMG | 21W 4000K 700mA 2500 Im
0 ; o, o o o ® ;
220 220
240V~ | @ P20 ‘ CRI>90 ‘ Eig%gh <atll ’_@ @ D » T 1 ™ T SeoV- ‘ IE’ P20 ‘ CRI>90 Eig%‘ugh poT] | @ ’_@ (<O
MacAdam OPTIONS* INCL 50 X 50 UGR <19  38°/19° MacAdam OPTIONS* INCL 50X437 UGR<19 380/199
Step3 Step3
>> MORE INFO P cer ! Flux >> MORE INFO
A318-2- O - @ -0- | N | NMG | 42W 2700K 700mA 380 1m
Trimless 2 A318-2- O - @ -1- | N | NMG | 42W 3000K 700mA 4201m
A318-2- O - @ -2- | N | NMG | 42w 4000K 700mA 500 m P cer ! Flux
N A318-6- O - @ -0- | N | NMG | 31,5W 2700K 700mA 2850 Im
- giov= | [D] w20 | oreso | 5, il 2 ([ @ [] Trimless 15 A318-6- O - @ -1- | N | NMG | 31,5W  3000K  700mA  3150lm
MacAdam OPTIONS* INCL 50X 93 UGR <19  38°/19°
Step3 A318-6- O - @ -2- | N | NMG | 31,50 4000K 700mA 3750 Im
20y_ | [0] 20 | criso | 2oE, . 2 (| & [
P CCT | FlUX OPTIONS* INCL 50X 652 UGR<19 38°/19°
>> MORE INFO Sep3
A318-3- O - @ -0- | N | NMG | 6.3W 2700K 700mA 570 1m
Trimless 3 A318-3- O - @ -1- | N | NMG | 6.3W 3000K 700mA 6301m
A318-3- O - @ -2- | N | NMG | 6.3W 4000K 700mA 750 Im >> MORE INFO
e, @, © +
BANBAS 20v- | [O] w20 | creso | L5y, w2 ([ @ | O BEAM LOR @  *OPTIONS
OPTIONS* INCL 50X136 UGR<19 38°/19°
Step3 0 38° 92% 1 NoDIM
1 190 90% 2 DIMPush
4 DIMDALI
>> MORE INFO P cer ! Flux DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT
A318-4- O - @ -0- | N | NMG | 10,5W 2700K 700mA 950 Im
Trimless 5 A318-4- O - @ -1- | N | NMG | 10,5W 3000K 700mA 1050 Im
A318-4- O - @ -2- | N | NMG | 10,5W 4000K 700mA 1250 Im
9. o o o ® ;
220
5/ 5/ O3/ 548 20~ | @ 1P20 ‘ CRI>90 ‘ Laosio. <unll ’_@ @ D
OPTIONS* INCL 50X222 UGR<19 38°/19°
Step3
>> MORE INFO
O BEAM LOR @  *OPTIONS
97
380 92% 1 NoDIM
A o
1 190 90% 2 DIMPush — 8
4 DIMDALI :;i ®
DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT
=
2|3 3
~ S s
s
COLOUR | N M | NMG B MATERIAL | > AL | (= ABS+PC RAL (i) »s38 COLOUR | N M | NMG B MATERIAL | > AL | (S ABS+PC RAL (i) » 538
PLASTERBOARD CEILING, MANDATORY THICKNESS 12,5mm. '(((0))) & (E‘ » PLEASE CONSULT PLASTERBOARD CEILING, MANDATORY THICKNESS 12,5mm. '(((0))) & ‘E‘ » PLEASE CONSULT
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https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft01-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft01-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft10-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft15-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft15-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/blackft10-es/

THE
INVISIBLE
BLACK

>> MORE INFO

>> MORE INFO

>> MORE INFO

P ceT | Flux LOR
Asymmetric A373-20- @ -0- | N | 42W  2700K  700mA  380lm  90%
Trimless 2 A373-20- @ -1- | N | 42W 3000k  700mA 4201m 90%
A373-20- @ -2- | N | 42W 400K 700mA  500lm  90%
20y~ | [O] w20 | crigo | teeEis, el k] [
MacAdam OPTIONS* 50X 93 38°
Step3
P ceT | Flux LOR
Asymmetric A373-30- @ -0- | N | 63W 200K 700mA  570lm  90%
Trimless 3 A373-30- @ -1- | N | 63W  3000K  700mA  630lm  90%
A373-30- @ -2- | N | 63W  4000K  700mA  750lm  90%
20~ | @ P20 | CRI-90 | 120510 <anl @ D
MacAdam OPTIONS* 50X 136 380
Step3
P ceT | Flux LOR
Asymmetric A373-40- @ -0- | N | 105W  2700K  700mA  950lm  90%
Trimless 5 A373-40- @ -1- | N | 105W  3000K  700mA  1050lm  90%
A373-40- @ -2- | N | 105W  4000K  700mA  1250lm  90%
20y~ | [O] w20 | crigo | teeEis, el &1 [
OPTIONS* 50 X 222 38°
Step3
@  *OPTIONS
1 NoDIM
2 DIMPush
4  DIMDALI
DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT
COLOUR | N W | MATERIAL | g2 AL | (=) ABS+PC RAL (i) » 538
PLASTERBOARD CEILING, MANDATORY THICKNESS 12,5mm. (((0))) & ‘. I‘ » PLEASE CONSULT

046
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>> MORE INFO

-
w03

>> MORE INFO

-

-

THE
INVISIBLE
BLACK

P ccT | Flux LOR
Asymmetric A373-50- @ -0- | N | 21W  2700K  700mA  1900lm  90%
Trimless 10 A373-50- @ -1- | N | 21W 3000K  700mA  2100lm  90%
A373-50- @ -2- | N | 21W  4000K  700mA  2500lm  90%
20v- | @ 1P20 | CRI>90 | L2050, <anf @ D
MacAdam OPTIONS* INCL 50 X 437 38°
Step 3
P ccT | Flux LOR
Asymmetric A373-60- @ -0- | N | 315W  2700K  700mA  2850lm  90%
Trimless 15 A373-60- @D -1- | N | 31,5W  3000K  700mA  3150lm  90%
A373-60- @ -2- | N | 31,5W  4000K  700mA  3750lm  90%
2v- | [D] ez | croso | 153, et 1 O
MacAdam OPTIONS* INCL 50 X 652 380
Step 3
@  *OPTIONS
1 NoDIM @)
2 DIMPush @
4  DIMDALI ®)
DIM PHASE CUT PLEASE CONSULT ~
@
3
=
<

216

130

87

COLOUR | N W | MATERIAL | &2 AL | (= ABS+PC

)
:

RAL @ » 538

PLASTERBOARD CEILING, MANDATORY THICKNESS 12,5mm.

THE NEW 2022 COLLECTION
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https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr03-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr05-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr10-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr15-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr15-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/blackf01-es/bfatr10-es/
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Shot

DESIGN

Ligh

| AWARD

TERIOR
INNGVATION

Bulthaup Sant Cugat, Barcelona (Spain) | Francesc Rifé Studio | Photography: Montse Capdevila

>> MORE INFO

THE
INVISIBLE

BLACK
P CCT Beam | Flux LOR
A268-01-10- | N | NMG | WMG | 2,1W  2700K 190 700mA 190lm  90%
A268-01-11- | N | NMG | WMG | 2,1W  3000K 19° 700mA 210lm  90%
A268-01-12- | N | NMG | WMG | 2IW  4000K  19°  700mA  250lm  90%
A268-01-20- | N | NMG | WMG | 2IW  2700K  38°  700mA  190lm  92%
A268-01-21- | N | NMG | WMG | 2W  3000K  38° 700mA  210lm  92%
A268-01-22- | N | NMG | WMG | 2,1W  4000K 38° 700mA 250lm  92%
20v- | @ 1P20 | CRI>90 | L0515 el @ @
MacAdam OPTIONS* INCL 038 UGR <19 19°/38°
Step 3
P CCT Beam | Flux LOR
A268-02-20- | N | W | NMG | WMG | 2,1W  2700K 38° 700mA 190lm  86%
P63 A268-02-21- | N | W | NMG | WMG | 2,1W  3000K 38° 700mA 210lm  86%
A268-02-22- | N | W | NMG | WMG | 2,1W  4000K 38° 700mA 250lm  86%
+
220v- @ IP65 ‘ CRI>90 ‘ Leos10. -anll @ @ D
MacAdam OPTIONS* INCL 038 UGR <19 38°
Step 3
DRIVER FITS INTO
CUT-OUT DIAMETER
936
%
z
2 =
043
ﬁ ﬁ ﬁ IP65/20
COLOUR | N | W[ | NMG M | WMG [ MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC RAL (i) » 538

*DIM OPTIONS PLEASE CONSULT | “THE INVISIBLE BLACK" IS ONLY AVAILABLE FOR N, NMG & WMG COLOURS

() » PLEASE CONSULT

THE NEW 2022 COLLECTION 051


https://www.arkoslight.com/es/product/shot01-es/shot02-es/
https://www.arkoslight.com/es/product/shot01-es/shot02-es/

INVISIBLE INVISIBLE
BLACK BLACK
ACCESSORIES** CUSTOM LAYOUT EXAMPLES
MANDATORY FOR TRIMLESS INSTALLATION FOR EQUIDISTANT COMPOSITIONS
P CCT Beam | Flux LOR Trimless Accessory A269-00-00 Trimless Accessory 2 + Trimless Accessory 2 /
A269-01-10- | N | NMG | 2,1W  2700K 190 700mA 190lm  90%
i @ -
rimiess A269-01-11- | N | NMG | 21W  3000K  19°  700mA  210lm  90% o 10 Lo L n
A269-01-12- | N | NMG | 20W  4000K  19°  700mA  250lm  90% o 8 ® foxe
=3 . .
A269-01-20- | N | W | NMG | 2,1W 2700K 38° 700mA 190lm  92% TA2 L=94
TA3 L=140
A269-01-21- | N | W | NMG | 2,1TW 3000K 38° 700mA 210lm  92%
A269-01-22- | N | W | NMG | 20W  4000K  38°  700mA  250lm  92% 8 ™ ' me -
+
20y~ | [O] p20 | criwso | L \ -l @ @ QQ
240 >60.000h g
MacAdam OPTIONS* EXCL** INCL 043 UGR <19 19°/38°
Step 3
>> MORE INFO
SL
Trimless Accessory 2 A269-00-01
94X 43 0 Trimless Accessory 3 + Trimless Accessory 2 /
10
L R N LR I
;j% ;&L ZLXAB
) ) A L9
TA3 L=140
TA3 + TA2 / .
Trimless Accessory 3 A269-00-02 Q Q Q .
] 8
140X 43 —L-
10 10 Bl
.‘@ ..@ ..@ s Trimless Accessory 2x2 + Trimless Accessory 2x2
THE “TA2X2" FRAME IS ONLY COMPATIBLE WITH FURTHER “TA2X2" FRAMES
DRIVER FITS INTO
CUT-OUT DIAMETER
10 10 10 g
E 7™ & TLX90
036 g 2 @ !
0 _— ol ]
; J 2 ; . s TA2X2 L=94
= 3 Z|o -
E 7!'7 717
= Trimless Accessory 2x2 A269-00-03 }
m 94 TA2X2 + TA2X2 + .

COLOUR | N | W | NMG Il MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC

RAL (i) » 538

* DIM OPTIONS PLEASE CONSULT | “THE INVISIBLE BLACK” IS ONLY AVAILABLE FOR N, NMG & WMG COLOURS

052

(()) » PLEASE CONSULT
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>>MORE INFO

65
MIN. 85

082

ﬁ ﬁ ﬁ 1P65/20

P ccT [ Flux LOR
M1 A297-01-10- | N | W | NMG | WMG | 5W 2700K  150mA  675lm  86%
A297-01-11- | N | W | NMG | WMG | 5W 3000K  150mA  700lm  86%
A297-01-12- | N | W | NMG | WMG | 5W 4000K  150mA  710lm  86%
M2 A297-02-10- | N | W | NMG | WMG | 65W  2700K  200mA  910lm  86%
A297-02-11- | N | W | NMG | WMG | 65W  3000K  200mA  940lm  86%
A297-02-12- | N | W | NMG | WMG | 65W  4000K  200mA  960lm  86%
A297-02-30- | N | W | NMG | WMG | 65W  2700K  200mA  910lm  86%
Ll A297-02:31- | N | W | NMG | WMG | 65W  3000K  200mA  940lm  86%
oaullpusHs A297-02-32- | N | W | NMG | WMG | 65W  4000K  200mA  960lm  86%
M3 A297-03-10- | N | W | NMG | WMG | 103W  2700K  300mA  1230lm  86%
A297-03-11- | N | W | NMG | WMG | 103W  3000K  300mA  1280lm  86%
A297-03-12- | N | W | NMG | WMG | 103W  4000K  300mA  1300lm  86%
A297-03-30- | N | W | NMG | WMG | 103W  2700K  300mA  1230lm  86%
Ll A297-03-31- [ N | W | NMG | WMG | 103W  3000K  300mA  1280lm  86%
oauilpusHs A297-03-32- | N | W | NMG | WMG | 103W  4000K  300mA  1300lm  86%
220v- ‘ @ 1P20 ‘ CRI>90 | L60810 @ U?;q g
* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT Step2
P ccT [ Flux LOR
M A297-21-10- | N | W | 5W 2700K  150mA  675lm  78%
IPest A297-21-11- | N | W | 5W 3000K  150mA  700lm  78%
A297-21-12- | N | W | 5W 4000K  150mA  710lm  78%
M A297-22-10- | N | W | 65W  2700K  200mA  910lm  78%
IPes 2 A297-22-11- | N | W | 65W  3000K  200mA  940lm  78%
A297-22-12- | N | W | 65W  4000K  200mA  960lm  78%
A297-22-30- | N | W | 65W  2700K  200mA  910lm  78%
Ll A297-2231- [N W 65W  3000K  200mA  940lm  78%
oAU pusHs  A297-22-32- | N | W | 65W  4000K  200mA  960lm  78%
M A297-23-10- | N | W | 103W  2700K  300mA  1230lm  78%
IPes 3 A297-23-11- | N | W | 103W  3000K  300mA  1280lm  78%
A297-23-12- | N | W | 103W  4000K  300mA  1300lm  78%
A297-23-30- | N | W | 103W  2700K  300mA  1230lm  78%
L ABT2331- [N W 103W  3000K  300mA  1280lm  78%
oAU pusHe  A297-23-32- | N | W | 103W  4000K  300mA  1300lm  78%
220~ | @ P65 | CRi>90 | L5515 &= @ U?iq g
* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT Step2
OPTIONAL
M High Chromatic LED (i) »s36
NOT SOLD SEPARATELY | AFFECTS THE LIGHTING PARAMETERS
COLOUR | NM | WL | NMG M | WMG (11 MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC | RAL (i) »s538

COLOURS MAY AFFECT THE LIGHTING PARAMETERS
“THE INVISIBLE BLACK” IS ONLY AVAILABLE FOR N, NMG & WMG COLOURS

056

((©)) & GENN » PLEASE CONSULT

INVISIBLE
BLACK
P ccT | Flux LOR
M1 A298-01-10- | N | W | NMG 5w 2700K  150mA  675lm  86%

Trimless
A298-01-11- | N | W | NMG 5w 3000K  150mA  700lm  86%
A298-01-12- | N | W | NMG 5w 4000K  150mA  710lm  86%
M2 A298-02-10- | N | W | NMG 65W  2700K  200mA  910lm  86%
Trimless A298-02-11- | N | W | NMG 65W  3000K  200mA  940lm  86%
A298-02-12- | N | W | NMG 65W  4000K  200mA  960lm  86%
A298-02-30- | N | W | NMG 65W  2700K  200mA  910lm  86%
L A298-02:31- | N | W | NMG 65W  3000K  200mA  940lm  86%
oaulpusis  A298-02-32- | N | W | NMG 65W  4000K  200mA  960lm  86%

>> MORE INFO

M3 A298-03-10- | N | W | NMG 103W  2700K  300mA  1230lm  86%
Trimless A298-03-11- | N | W | NMG 103W  3000K  300mA  1280lm  86%
A298-03-12- | N | W | NMG 103W  4000K  300mA  1300lm  86%
A298-03-30- | N | W | NMG 103W  2700K  300mA  1230lm  86%
L A298-03-31- [ N | W | NMG 103W  3000K  300mA  1280lm  86%
oaulpusis  A298-03-32- | N | W | NMG 103W  4000K  300mA  1300lm  86%

L80B10

220
a0V~ ‘ @ 1P20 ‘ CRI>90 | 50500,

* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT

65
MIN. 85

273

COLOUR | N | W | NMG Il

Step 2

ACCESSORIES

2 O < [0

INCL @85 UGR <19

38°

M High Chromatic LED

@ » 536

NOT SOLD SEPARATELY | AFFECTS THE LIGHTING PA

RAMETERS

M Trimless Accessory** A2

98-00-00

** MANDATORY FOR INSTALLATION

MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC | RAL

®

285

@ » 538

COLOURS MAY AFFECT THE LIGHTING PARAMETERS
“THE INVISIBLE BLACK” IS ONLY AVAILABLE FOR N & NMG COLOURS

((©) & GENN » PLEASE CONSULT

THE NEW 2022 COLLECTIO
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Flux LOR

SHOT LIGHT M 1 A297-11-10- 6751m 83%
Asymmetric A297-11-11- 700 tm 83%

A297-11-12- 710m 83%

SHOTLIGHTM 2 A297-12-10-

910lm 83%
Asymmetric

A297-12-11- 940 lm 83%

A297-12-12- 960 lm 83%
A297-12-30-
A297-12-31- 940 lm 83%
atl

ALl PUsH:  A297-12-32-

910 lm 83%

9601 83%
>> MORE INFO m °

SHOT LIGHTM 3 A297-13-10- 1230tm 83%

Asymmetric A297-13-11- 1280 lm 83%

A297-13-12- 1300tm 83%

A297-13-30- 1230tm 83%

A297-13-31- 1280tm 83%
anl

ALl pusHs  A297-13-32- 1300tm 83%

220 L80B10 @ E
20y~ | [T] w20 | crigo | L, &

MacAdam INCL @75 38°
Step 2

z|\z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|2z|Z
||| g|g|g|g|g|g|g|g |

* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT

OPTIONAL
SHOT LIGHT M High Chromatic LED @ » 536
NOT SOLD SEPARATELY | AFFECTS THE LIGHTING PARAMETERS

/ — COLOUR | NM | W | MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC RAL (i) »s38
& BF T

COLOURS MAY AFFECT THE LIGHTING PARAMETERS () & (NN » PLEASE CONSULT
“THE INVISIBLE BLACK" IS ONLY AVAILABLE FOR N COLOUR

THE NEW 2022 COLLECTION | 059
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SHOT LIGHT M 1 A298-11-10-
Asymmetric
Trimless

150mA

A298-11-11- 150mA

A298-11-12- 150mA

SHOT LIGHT M 2 A298-12-10-
Asymmetric
Trimless

200mA

A298-12-11- 200mA

A298-12-12- 200mA

A298-12-30- 200mA

A298-12-31- 200mA

A298-12-32- 200mA

>> MORE INFO
SHOT LIGHTM 3 A298-13-10-
Asymmetric
Trimless

300mA 1230 lm

A298-13-11- 300mA 1280 m

A298-13-12- 300mA 1300tm

A298-13-30- 300mA 12301m

A298-13-31- 300mA 1280 m

poT ] |
DALl PUSH:  A298-13-32-

z|\z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|z|2|2
T g gl || =

300mA 1300tm

220 L80B10
20v~ | [O] 1p20 | criseo | Lamere,

* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT

085

ACCESSORIES -
SHOT LIGHT M High Chromatic LED O e e

NOT SOLD SEPARATELY | AFFECTS THE LIGHTING PARAMETERS

SHOT LIGHT M Trimless Accessory**  A298-10-00

** MANDATORY FOR INSTALLATION

el 71

COLOUR | NW | W | MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC RAL (i) »s538

COLOURS MAY AFFECT THE LIGHTING PARAMETERS » PLEASE CONSULT
“THE INVISIBLE BLACK” IS ONLY AVAILABLE FOR N COLOUR

Osvaldo Luppi - OLARQ | Photography: Arturo + Lauren
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P ccT [ Flux LOR
A448-11- @ -0- | N | 11,8W  2700K 350mA 1490 m 89%
Big 1 A448-11- @ -1- | N | 1,8W  3000K 350mA 1600 m 89%
A448-11-@ -2- | N | 11,8W  4000K 350mA 1720 m 89%
A448-21- @ -0- | N | 17,5W  2700K 500mA 2010lm 89%
Big 2 A448-21- @ -1- | N | 17,5W  3000K 500mA 2160 m 89%
A448-21- @ -2- | N | 17,5W  4000K 500mA 2320 m 89%
A448-31- @ -0- | N | 253W  2700K 700mA 2600 lm 89%
Big 3 A448-31- @ -1- | N | 253W  3000K 700mA 27801m 89%
o5 MORE INFO A448-31- @ -2- | N | 253W  4000K 700mA 3000 lm 89%
A448-32- @ -0- | N | 253W  2700K 700mA 2600 lm 89%
gl 448322 -1- | N | 253W  3000K 700mA 2780 m 89%
oaus A448-32- @ -2- | N | 253W  4000K 700mA 3000 (m 89%
@  BEAMOPTIONS A448-33- @ -0- | N | 253W 2700K 700mA 2600 m 89%
118 gl 44833 @-1- | N | 253W  3000K 700mA 27801m 89%
2 49 pusi:  A448-33- @ -2- | N | 253W  4000K 700mA 3000 lm 89%
fv-| [0 | o | 23, z ®© ol

* PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT Step2
P ccT [ Flux LOR
A449-11-20- | N | W | 1,8W  2700K 350mA 1490 1m 86%
Big IP631 A449-11-21- | N | W | 11,8W  3000K 350mA 1600 m 86%
AL49-11-22- | N | W | 11,8W  4000K 350mA 1720 1m 86%
AL49-21-20- | N | W | 17,5W  2700K 500mA 20101m 86%
Big IP652 A449-21-21- | N | W | 17,5W  3000K 500mA 21601m 86%
A449-21-22- | N | W | 17,5W  4000K 500mA 2320m 86%
A449-31-20- | N | W | 253W  2700K 700mA 2600 lm 86%
Big IP633 A449-31-21- | N | W | 253W  3000K 700mA 2780 m 86%
AL49-31-22- | N | W | 253W  4000K 700mA 3000 (m 86%
AL49-32-20- | N | W | 253W  2700K 700mA 2600 [m 86%
g Ae49-32:21- | N LW 253W  3000K 700mA 2780m 86%
oar A449-32-22- | N | W | 253W  4000K 700mA 3000 lm 86%
A449-33-20- | N | W | 253W  2700K 700mA 2600 lm 86%
L L Ae49-33-21- | N | W | 253W  3000K 700mA 2780m 86%

3
z pusi  A449-33-22- | N | W | 253W  4000K 700mA 3000lm 86%
2 s

20v~ | [O] 1pes | crisso | Lmeie, z ¢ < [
INCL ;121 UGR <19 500

0129 * PHASE CUT & OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT Step2

ﬁﬁﬁ 1P65/20

COLOUR | NM | W | MATERIAL | & AL | (2 ABS+PC RAL (i) »s538
THE INVISIBLE BLACK” IS ONLY AVAILABLE FOR N COLOUR (((o))) & (E‘ » PLEASE CONSULT

THE NEW 2022 COLLECTION 065
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P CCT | Flux LOR

S A212-11-10- | W[ R I G | Z | WN | N | Wé5
A212-11-11- |W [ R I G | Z | WN | N| Wé5
A212-11-12- [W [ R G | Z | WN | N | Wé5
A212-12-10- [W R G | Z | WN | N | W65
A212-12-11- | W [ R G | Z | WN | N | Wé5

S5W  2700K  150mA  675lm  86%
5W  3000K 150mA  700lm  86%
S5W  4000K  150mA  710lm  86%
7W  2700K  200mA  910lm  86%

CRI>90

7W  3000K 200mA  940lm  86%

A212-12-12- W R | G | Z | WN | N | Wé5 7W  4000K  200mA  960lm  86%

TW  2700K  200mA  910lm  86%
7W  3000K  200mA  940lm  86%
7W  4000K  200mA  960lm  86%
TW  2700K  200mA  910lm  86%

A212-12-20- W R | G | Z | WN | N | Wé5

A212-12-21- |[W [ R I G | Z | WN | N | Wé5

il
prasecut  A212-12-22- | W R | G | Z | WN | N | Wé5

A212-12-30- [W IR G | Z | WN | N | Wé5
A212-12-31- | W[ R [ G | Z | WN | N | Wé5

>> MORE INFO

7W  3000K 200mA  940lm  86%

atl
oA pusH  A212-12-32- | W I R I G | Z | WN | N | Wé5

7W  4000K  200mA  960lm  86%

S A312-12-10- W IR I G| Z | WN | N | Wé5 7W  2700K  200mA  770lm  86%
Super CRI

CRI>97

A312-12-11- [W R | G | Z | WN | N | Wé5
A312-12-12- W[ R | G| Z | WN | N | Wé5
A312-12-20- |W [ R I G | Z | WN | N | Wé5
.l A312-12-21- W [ R I G | Z | WN | N | Wé5
prasecut  A312-12-22- [ W[ R | G | Z | WN | N | Wé5

7W  3000K 200mA  800lm  86%
7W  4000K  200mA  820lm  86%
TW  2700K  200mA  770lm  86%
7W  3000K 200mA  800lm  86%

7W  4000K 200mA  820lm  86%

A312-12-30- |W IR |G| Z|WN|N/| W TW  2700K  200mA  770lm  86%

7W  3000K 200mA  800lm  86%
7W  4000K 200mA  820lm  86%

A312-12-31- [ W[ R |G| Z | WN | N | Wé5

atl
oA pusie  A312-12-32- | W I R I G| Z | WN | N | Wé5

220
260V~ ‘ @ IP20 ‘ IP65*

.
Laosto - =R NI
MacAdam FAST | CONNEC INCL INCL | ACC. 062 UGR <19 330
Step 2

P CCT Flux  LOR

S
DIM to warm el A212-13-29- [W [ R G | Z | WN | N | Wé5 | 6W  3000-1800K 350mA 640lm 80%
CRI>90 PHASE CUT**

<l A212-13-39- |W [ R G| Z | WN | N | Wé5 | 6W  3000-1800K 350mA 640lm 80%

DALI | PUSH**

.
220v- @ 1P20 ‘ IPes* | L8020, s 2 O @ KO D
‘ m  FAST|CONNEC INCL INCL | ACC. @62 UGR<19  33°
Step 3
OPTIONAL ACCESSORY
o - AFFECTS THE LIGHTING PARAMETERS
g ©
5 z
= N = WHITE - DIRECT REFERENCE LOR
o We5 [] 81%
2 06 W65 ] DIM TO WARM 76%
g PR 20
£
B T aem OTHER COLOURS /%\
a REFERENCE + A212-10-65- | W | N | s D
E PRE-ASSEMBLED. NOT SOLD SEPARATELY 360 ﬁ ﬁ ﬁ *IP65
£
<
&
e COLOUR |WLJ | RM [GM | Z |WNH | NB| MATERAL | 2 AL | (3 Pc | &P | RAL (i) »538
8
E ** OTHER DIM OPTIONS PLEASE CONSULT | COLOURS MAY AFFECT THE LIGHTING PARAMETERS (((0))) & ‘. I‘ » PLEASE CONSULT
E
F
5
2

THE NEW 2022 COLLECTION 067
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P CCT | Flux LOR

M A212-21-10- | W [ R I G| Z|WN | N| W | 5W 2700K 150mA 675Im  86%
CRIZ90 A212-21-11- | W R I G| Z|WN|N|W6| 5W 3000k 150mA 700lm  86%
p— A212-21-12- | W IR I G| Z|WN | N|W65| 5W 4000K 150mA  710lm  86%
A212-22-10- | W R I G | Z|WN|N|WS | 7W 2700K 200mA 910lm  86%
A212-22-11- | W R I G| Z|WNI|NI|WS | 7W